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I

(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

ARVAMUSED

EUROOPA KESKPANK

EUROOPA KESKPANGA ARVAMUS,

12. juuli 2018,

seoses ettepanekuga määruse kohta, millega muudetakse viivisnõuete kahju miinimumkatet 
käsitlevat määrust

(CON/2018/32)

(2019/C 79/01)

Sissejuhatus ja õiguslik alus

20. ja 24. aprillil 2018 sai Euroopa Keskpank (EKP) Euroopa Liidu Parlamendilt ja nõukogult taotlused avaldada arva­
must seoses ettepanekuga Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse kohta, millega muudetakse määrust (EL) 
nr 575/2013 seoses viivisnõuete kahju miinimumkattega (1) (edaspidi „ettepanek määruse kohta”).

EKP arvamuse andmise pädevus põhineb Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 127 lõike 4 esimesel taandel ja 
artikli 282 lõikel 5, kuna ettepandud määruse sätted jäävad EKP pädevusvaldkonda, mis hõlmab Euroopa Keskpankade 
Süsteemi ülesande kaasa aidata pädevate asutuste poliitika tõrgeteta teostamisele seoses finantssüsteemi stabiilsusega 
aluslepingu artikli 127 lõike 5 kohaselt ja EKP ülesanded aluslepingu artikli 127 lõike 6 kohaselt, mis on seotud kredii­
diasutuste usaldatavusnõuete täitmise järelevalve poliitikaga. EKP nõukogu on käesoleva arvamuse vastu võtnud kooskõ­
las Euroopa Keskpanga kodukorra artikli 17.5 esimese lausega.

1. Üldised märkused

EKP toetab ettepanekut määruse kohta, mis on osa Euroopa Komisjoni viivisnõudeid käsitlevate meetmete paketist liidus. 
Meetmete aluseks on tegevuskava „Action Plan To Tackle Non-Performing Loans in Europe“, (2) mille nõukogu kiitis 
heaks 11. juulil 2017. Ettepandud määruse eesmärk on käsitleda edaspidi võimalikke riske seoses pankade piisavalt pro­
visjoneerimata viivislaenude kuhjumisega. Ettepandud määrus moodustab olulise osa liidu pangandussüsteemi riskide 
vähendamise töös. Mitmel põhjusel on viivislaenude kõrge taseme käsitlemine olnud EKP järelevalve prioriteet ühtse 
järelevalvemehhanismi loomisest alates (3). Esiteks koormavad viivislaenud pankade bilansse ja vähendavad kasumit. Tei­
seks on viivislaenud pankade jaoks segav faktor, mis koormab panga ressursse. Kolmandaks vähendavad viivislaenud 
investorite usaldust pankade vastu. Lisaks nähtub EKP siseanalüüsist, et viimastel aastatel on kõrge viivislaenude osakaa­
luga pangad püsivalt vähem laenanud kui parema krediidikvaliteediga pangad ja seega andnud vähem toetust ettevõtja­
tele ja majapidamistele ning majandusele tervikuna (4). Samuti on viivislaenude kõrge osakaal makrotasandi probleem ja 
mõjutab enamasti majandust tervikuna.

(1) COM(2018) 134 final.
(2) Avaldatud nõukogu veebilehel www.consilium.europa.eu.
(3) Danièle Nouy (EKP järelevalvenõukogu esimees) ja Sharon Donnery (EKP kõrgetasemelise viivislaenude töörühma esimees) kõne „Int­

roductory remarks to the public hearing on the draft addendum to the ECB guidance to banks on non-performing loans“, Frankfurt 
am Main, 30. november 2017, avaldatud EKP pangandusjärelvalve veebilehel www.bankingsupervision.europa.eu.

(4) Vt  Mario Draghi  (EKP president)  tervituskõne teisel  EKP pangandusjärelevalve  foorumil  „European banking supervision three years 
on“, Frankfurt am Main, 7. november 2017, avaldatud EKP veebilehel www.ecb.europa.eu.
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Samas tuleb märkida, et ettepandud määrus ei mõjuta 14. märtsile 2018 eelnevaid krediidiasutuste viivislaene ja seega ei 
käsitle praegust viivislaenude massi kooskõlas Euroopa Nõukogu Euroopa viivislaenude vähendamise tegevuskavaga.

EKP toetab ettepandud määruse selgitust, et ettepandud määrusega kehtestatav usaldatavusnõue viivislaenude kaitsemeh­
hanismi kohta ei piira pädevate asutuste kehtivat järelevalvepädevust kooskõlas kehtiva seadusega. Täpsemalt võib EKP 
olenemata sellest usaldatavusjärelevalve kaitsemehhanismist üksikjuhtude kaupa määrata, kas konkreetse krediidiasutuse 
viivislaenud on piisavalt kaetud, ja kasutada oma järelevalvepädevust teise samba raamistikus (5).

2. Konkreetsed märkused

2.1. Viivislaenude määratlus

Miinimumkahjukatte käsitlemiseks määratleb ettepandud määrus viivislaenude mõiste Euroopa Parlamendi ja nõu­
kogu määruses (EL) nr 575/2013 (6). Mõiste aluseks on viivislaenude määratlus komisjoni rakendusmääruses (EL) 
nr 680/2014, (7) mida kohaldatakse järelevalve aruandluses. Selles osas toetab EKP kõikide viivislaenude liikide, 
eelkõige jaenõuete, hõlmamist viivislaenude mõistes.

2.2. Katte miinimumnõude arvutamine

EKP toetab lihtsat katte miinimumnõuet, mis põhimõtteliselt põhineb aastate arvul, mis on möödunud riskiposit­
siooni liigitamisest kahjuks, ja võimalikul tagatisel. Lihtsus võimaldab pankadel ja järelevalveasutustel seaduskuule­
kalt juhtida ja siiski käsitleda katteta viivislaenude probleemi õiglaselt ja tasakaalustatult.

Viivislaenude ebapiisava katte summa määramiseks, mis tuleb esimese taseme põhiomavahenditest lahutada, peavad 
asutused oma viivislaenud korrutama ettepandud määruses sätestatud kohaldatava teguriga. EKP toetab ettepandud 
määruse kohaselt kohaldatavate tegurite kalibreerimist. Eelkõige tuleb kohaldada 100 % katet katmata viivislaenu­
dele alates teise aasta (eeldatavasti mõeldud kolmandat aastat) esimesest päevast. Kattega viivislaenude osas kehtib 
100 % kate alates kaheksanda aasta (eeldatavasti mõeldud üheksandat aastat) esimesest päevast pärast liigitamist 
kahjuks, kui kohustatud isiku viivitus on üle 90 päeva.

Tagatud riskipositsioonide osas peavad krediidiasutused saama realiseerida oma krediidikaitse õigeaegselt (8). Juhul 
kui tagatist ei ole realiseeritud seitsme aasta jooksul alates aluskohustuse liigitamist kahjuks, on mõistlik pidada 
tagatist ebaefektiivseks ja lugeda usaldatavusjärelevalve seisukohast riskipositsioon kattetuks.

2.3. Järelevalvelise aruandluse nõuded

EKP arusaama kohaselt muudetakse rakendusmääruse (EL) nr 680/2014 asjakohaseid järelevalvelise aruandluse 
nõudeid, et pädevad asutused saaksid jälgida ettepandud määruse järgimist asutuste poolt. Lisaks soovitab EKP 
komisjonil kaaluda, kas on vajalik määruses (EL) nr 575/2013 sätestada avaldamisnõue katte miinimumnõude jär­
gimise kohta asutuse poolt.

(5) Nõukogu 15. oktoobri. 2013. aasta määruse (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale eriülesanded seoses krediidi­
asutuste usaldatavusnõuete täitmise järelevalve poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, lk 63). artikli  9 lõige 1 sätestab: „Pidades silmas 
üksnes EKP-le artikli  4 lõigetega 1 ja 2 ning artikli  5 lõikega 2 antud ülesannete täitmist,  käsitatakse EKPd, kui  see on asjakohane, 
osalevates  liikmesriikides  asjakohase  liidu  õiguse  kohaselt  asutatud  pädeva  või  määratud asutusena.“  Vt  selle  kohta  Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasu­
tuste ja investeerimisühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EÜ ning millega tunnis­
tatakse  kehtetuks  direktiivid  2006/48/EÜ  ja  2006/49/EÜ  (ELT  L  176,  27.6.2013,  lk  338)  artikleid  97  ja  104  ning  määruse  (EL) 
nr 1024/2013 artiklit 16.

(6) Euroopa  Parlamendi  ja  nõukogu  26.  juuni  2013.  aasta  määrus  (EL)  nr  575/2013  krediidiasutuste  ja  investeerimisühingute  suhtes 
kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta ja määruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1).

(7) Komisjoni 16. aprilli 2014. aasta rakendusmäärus (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses 
krediidiasutuste  ja  investeerimisühingute  järelevalvelise  aruandlusega  vastavalt  Euroopa  Parlamendi  ja  nõukogu  määrusele  (EL) 
nr 575/2013 (ELT L 191, 28.6.2014, lk 1).

(8) Vt näiteks määruse (EL) nr 575/2013 artikli 194 lõige 4.
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2.4. EKPga konsulteerimine

EKP juhib parlamendi ja nõukogu tähelepanu asjaolule, et määruse kohta tehtud ettepaneku olulise muutmise kor­
ral seadusandliku menetluse käigus (võrreldes EKP-le konsulteerimisel esitatud versiooniga) tuleb EKPga uuesti 
konsulteerida (9).

Teksti redaktsiooni ettepanekud, mille puhul EKP on soovitanud ettepandud määrust muuta, on esitatud eraldi tehnilises 
töödokumendis koos selgitustega. See tehniline töödokument on avaldatud inglise keeles EKP veebilehel.

Frankfurt Maini ääres, 12. juuli 2018

EKP president

Mario DRAGHI

(9) Vt näiteks Euroopa Kohtu 15. juuli 1970. aasta otsus ACF Chemiefarma vs. komisjon, kohtuasi 41/69, ECLI:EU:C:1970:71, punkt 3; 
Euroopa Kohtu 4. veebruari 1982. aasta otsus Buyl vs. komisjon, kohtuasi 817/79, ECLI:EU:C:1982:36, punkt 1; kohtujurist Fennelly 
20. märtsi 1997. aasta otsus Parlament vs. nõukogu, C-392/95, ECLI:EU:C:1997:172, punkt 15; Euroopa Kohtu 11. novembri 1997. 
aasta otsus Eurotunnel SA jt vs. Seafrance, C-408/95, ECLI:EU:C:1997:532, punkt 46; Euroopa Kohtu 25. septembri 2003. aasta otsus 
Océ van der Grinten NV vs. Commissioners of Inland Revenue, C-58/01, ECLI:EU:C:2003:495, punktid 100 ja 102.
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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(juhtum M.9256 – Engie / Michelin / Région AURA / CDC / Hympulsion)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 79/02)

21. veebruaril 2019 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta 
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) 
artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult prantsuse keeles ning see avaldatakse pärast seda, kui 
sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut 
võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri ja kuupäeva järgi ning tege­
vusalade registri kaudu.

— elektroonilises vormis EUR-lex’i veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri 
32019M9256 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepääsu Euroopa õigusele.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Keskpanga poolt peamistel refinantseerimistoimingutel rakendatav intressimäär (1):

0,00 % 1. märts 2019

Euro vahetuskurss (2)

1. märts 2019

(2019/C 79/03)

1 euro =

Valuuta Kurss

USD USA dollar 1,1383

JPY Jaapani jeen 127,35

DKK Taani kroon 7,4613

GBP Inglise nael 0,85968

SEK Rootsi kroon 10,5003

CHF Šveitsi frank 1,1363

ISK Islandi kroon 135,90

NOK Norra kroon 9,7268

BGN Bulgaaria leev 1,9558

CZK Tšehhi kroon 25,636

HUF Ungari forint 316,06

PLN Poola zlott 4,3096

RON Rumeenia leu 4,7431

TRY Türgi liir 6,1230

AUD Austraalia dollar 1,6000

Valuuta Kurss

CAD Kanada dollar 1,4971
HKD Hongkongi dollar 8,9344
NZD Uus-Meremaa dollar 1,6656
SGD Singapuri dollar 1,5396
KRW Korea vonn 1 282,12
ZAR Lõuna-Aafrika rand 16,1426
CNY Hiina jüaan 7,6332
HRK Horvaatia kuna 7,4320
IDR Indoneesia ruupia 16 067,00
MYR Malaisia ringit 4,6374
PHP Filipiini peeso 58,986
RUB Vene rubla 74,9928
THB Tai baat 36,113
BRL Brasiilia reaal 4,3037
MXN Mehhiko peeso 21,9940
INR India ruupia 80,6950

(1) Kurss kohaldatud viimastele toimingutele, mis on sooritatud enne osutatud kuupäeva. Muutuva intressimääraga pakkumismenetluse 
puhul on tegemist marginaalse intressimääraga.

(2) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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EUROOPA ÜHENDUSTE VÕÕRTÖÖTAJATE SOTSIAALKINDLUSTUSE HALDUSKOMISJON

Valuutavahetuskursid vastavalt nõukogu määrusele (EMÜ) nr 574/72

(2019/C 79/04)

Määruse (EMÜ) nr 574/72 artikli 107 lõiked 1, 2 ja 4

Võrdlusperiood: jaanuar 2019

Kohaldamisperiood: aprill, mai, juuni 2019

Jan-19 EUR BGN CZK DKK HRK HUF PLN

1 EUR = 1 1,95580 25,6533 7,46580 7,42785 319,852 4,29202

1 BGN = 0,511300 1 13,1165 3,81726 3,79786 163,540 2,19451

1 CZK = 0,0389813 0,0762397 1 0,291027 0,289548 12,4682 0,167309

1 DKK = 0,133944 0,261968 3,43611 1 0,99492 42,8422 0,574891

1 HRK = 0,134628 0,263306 3,45366 1,005109 1 43,0611 0,577828

1 HUF = 0,00312645 0,00611471 0,0802037 0,023341 0,0232228 1 0,0134188

1 PLN = 0,232990 0,455683 5,97697 1,73946 1,73062 74,5224 1

1 RON = 0,212570 0,415745 5,45313 1,58701 1,57894 67,9910 0,912356

1 SEK = 0,097390 0,190476 2,49839 0,727098 0,723402 31,1505 0,418002

1 GBP = 1,12816 2,20646 28,9410 8,42262 8,3798 360,844 4,84209

1 NOK = 0,102342 0,200161 2,62541 0,764066 0,760181 32,7343 0,439254

1 ISK = 0,00732554 0,0143273 0,187924 0,0546911 0,0544130 2,34309 0,031441

1 CHF = 0,885286 1,73144 22,7105 6,60937 6,57577 283,160 3,79967

Jan-19 RON SEK GBP NOK ISK CHF

1 EUR = 4,70433 10,26794 0,886399 9,77116 136,509 1,12958

1 BGN = 2,40532 5,25000 0,453216 4,99599 69,7969 0,577553

1 CZK = 0,183381 0,400258 0,034553 0,380893 5,32129 0,0440325

1 DKK = 0,630116 1,37533 0,118728 1,30879 18,2845 0,151300

1 HRK = 0,633336 1,38236 0,1193345 1,31548 18,3779 0,152073

1 HUF = 0,0147078 0,0321022 0,00277128 0,0305490 0,426787 0,00353157

1 PLN = 1,096063 2,39233 0,206523 2,27659 31,8052 0,263181

1 RON = 1 2,18266 0,188422 2,07706 29,0177 0,240115

1 SEK = 0,458157 1 0,0863268 0,95162 13,2946 0,110010

1 GBP = 5,30723 11,5839 1 11,0234 154,004 1,27434

1 NOK = 0,481450 1,050842 0,0907159 1 13,9706 0,115603

1 ISK = 0,034462 0,075218 0,00649335 0,0715790 1 0,00827477

1 CHF = 4,16467 9,09007 0,784717 8,65027 120,849 1

Märkus: kõik ISK vahetuskursid on arvutatud Islandi Keskpangast Islandi krooni ja euro vahetuskursi kohta saadud and­
mete põhjal.
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Viide: jaanuar-19 1 euro riigi omavääringus 1 riigi omavääringu ühik eurodes

BGN 1,95580 0,511300

CZK 25,6533 0,0389813

DKK 7,46580 0,133944

HRK 7,42785 0,134628

HUF 319,852 0,00312645

PLN 4,29202 0,232990

RON 4,70433 0,212570

SEK 10,26794 0,097390

GBP 0,886399 1,12816

NOK 9,77116 0,102342

ISK 136,509 0,00732554

CHF 1,12958 0,885286

Märkus: ISK/EUR vahetuskursid Islandi Keskpangast saadud andmete põhjal.

1. Määrusega (EMÜ) nr 574/72 sätestatakse, et ühes valuutas denomineeritud summad konverteeritakse teise 
valuutasse komisjoni arvutatud kursi alusel, mis põhineb Euroopa Keskpanga avaldatud valuutade võrd- luskursside ühe 
kuu keskmisel väärtusel lõikes 2 kindlaksmääratud võrdlusperioodi jooksul.

2. Võrdlusperioodid on:

— alates 1. aprillist kohaldatavate vahetuskursside puhul jaanuarikuu;

— alates 1. juulist kohaldatavate vahetuskursside puhul aprillikuu;

— alates 1. oktoobrist kohaldatavate vahetuskursside puhul juulikuu;

— alates 1. jaanuarist kohaldatavate vahetuskursside puhul oktoobrikuu.

Vahetuskursid avaldatakse Euroopa Liidu Teataja C-seeria veebruari-, mai-, augusti- ja novembrikuu teises numbris.
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V

(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta

(juhtum M.9285 – SEGRO / PSPIB / Oignies Site)

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 79/05)

1. 25. veebruaril 2019 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavan­
datava koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— SEGRO plc (edaspidi „SEGRO“, Ühendkuningriik),

— Public Sector Pension Investment Board (edaspidi „PSPIB“, Kanada),

— Oignies Site (Prantsusmaa).

SEGRO ja PSPIB omandavad Oignies Site’i üle täieliku ühiskontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 punkti b 
tähenduses.

Koondumine toimub varade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— SEGRO: mitmes ELi riigis suuremate linnastute ja oluliste transpordisõlmede lähedal asuvate nüüdisaegsete laohoo­
nete ja kergkonstruktsiooniga tööstushoonete omamine, haldamine ja arendamine;

— PSPIB: hüvitiste netosummade investeerimine Kanada föderaalse avaliku teenistuse (Canadian Federal Public Service), 
Kanada kaitsejõudude (Canadian Forces), Kanada kuningliku ratsapolitsei (Royal Canadian Mounted Police) ja reserv­
vägede (Reserve Force) pensionifondidesse. PSPIB haldab mitmekesist ülemaailmset portfelli, mis sisaldab aktsiaid, 
võlakirju ja muid fikseeritud tulumääraga väärtpabereid, samuti investeeringuid börsivälisesse kapitali, kinnisvarasse, 
taristusse, maavaradesse ja erasektori võlgadesse;

— Oignies Site: Prantsusmaal Oigniesis (20 km Lille’ist lõunas) asuv laohoone pindalaga 34 393m2. Laohoone ehitati 
2010. aastal ja anti rendile kolmandast isikust logistikateenuse pakkujale Condi Services, kes osutab Leroy Merlinile 
e-kaubanduse logistikateenust.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus­
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures 
tuleks alati kasutada järgmist viidet:

M.9285 – SEGRO / PSPIB / Oignies Site

Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Eelteatis koondumise kohta

(juhtum M.9286 – SEGRO / PSPIB / Wroclaw Site)

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 79/06)

1. 25. veebruaril 2019 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavan­
datava koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— SEGRO plc (edaspidi „SEGRO“, Ühendkuningriik);

— Public Sector Pension Investment Board (edaspidi „PSPIB“, Kanada).

SEGRO ja PSPIB omandavad Wroclaw Site’i üle täieliku ühiskontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 punkti 
b tähenduses.

Koondumine toimub varade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— SEGRO: mitmes ELi riigis suuremate linnastute ja oluliste transpordisõlmede lähedal asuvate nüüdisaegsete laohoo­
nete ja kergkonstruktsiooniga tööstushoonete omamine, haldamine ja arendamine;

— PSPIB: hüvitiste netosummade investeerimine Kanada föderaalse avaliku teenistuse (Canadian Federal Public Service), 
Kanada kaitsejõudude (Canadian Forces), Kanada kuningliku ratsapolitsei (Royal Canadian Mounted Police) ja reserv­
vägede (Reserve Force) pensionifondidesse. PSPIB haldab mitmekesist ülemaailmset portfelli, mis sisaldab aktsiaid, 
võlakirju ja muid fikseeritud tulumääraga väärtpabereid, samuti investeeringuid börsivälisesse kapitali, kinnisvarasse, 
taristusse, maavaradesse ja erasektori võlgadesse;

— Wroclaw Site: Poolas Wroclawis asuv ehitusetapis ladu, mis on osaliselt juba välja renditud.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus­
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures 
tuleks alati kasutada järgmist viidet:

M.9286 – SEGRO / PSPIB / Wroclaw Site

Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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